1911 9MM GOVERNMENT SS REAR SIGHT (COMBAT TYPE) - COLT
1911 9MM GOVERNMENT SS REAR SIGHT (COMBAT TYPE)

FITS: 1911 Government Models; 1911 Officer's ACP, .45; 1991 Al
Commander, Compact, .45

1911 9MM GOVERNMENT SS REAR SIGHT (COMBAT TYPE)

Attributes

Name: COLT 1911 9MM GOVERNMENT SS REAR SIGHT (COMBAT TYPE)
Manufacturer: COLT

Product no.: 160118102

Mfr. No.: SP54841B

Model: Government,Commander,Officers
Sight Color: White

Style: 2-Dot,Factory Replacement
Weapon type: 1911,Colt

Delivery weight: 0.005kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die 1911 9MM
GOVERNMENT SS REAR SIGHT (KAMPFTYP)

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der 1911 9MM GOVERNMENT SS Rear Sight (Combat Type). Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Prazision und Sicherheit deines Colt 1911 9MM Government, Commander oder
Officers Modells zu verbessern. Bitte befolge die folgenden Sicherheitshinweise und Anleitungen, um eine
sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

e Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.

e Uberpriife regelmaRig das Produkt auf Schaden oder Abnutzung. Bei Anzeichen von Beschadigung sollte
das Produkt nicht mehr verwendet werden.

¢ Informiere dich Uber die aktuellen Sicherheitsstandards und Rickrufaktionen auf der EU Safety Gate
Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende die Rear Sight nur mit kompatiblen Modellen: Colt 1911 Government, Commander und Officers.

¢ Achte darauf, dass die Sicht nicht blockiert oder verschmutzt ist, um die Sichtbarkeit zu gewahrleisten.

¢ Verwende keine scharfen oder aggressiven Reinigungsmittel, die das Produkt beschadigen kénnten.

¢ Bei der Installation und Nutzung des Produkts trage immer geeignete Schutzausristung, wie z.B.
Schutzbrille.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Lege alle benétigten Werkzeuge bereit (z.B. Schraubendreher, Zange).

2. Installation:

o Entferne die alte Rear Sight, falls vorhanden, indem du die Schrauben vorsichtig 16st.
o Setze die neue 1911 9MM GOVERNMENT SS Rear Sight an der vorgesehenen Stelle ein.
o Ziehe die Schrauben vorsichtig an, bis die Rear Sight sicher sitzt, aber Gberdrehe sie nicht.

3. Uberprifung:

o Uberpriife die Ausrichtung der Rear Sight, um sicherzustellen, dass sie korrekt sitzt.
o FUhre einen Funktionstest durch, indem du die Waffe in einem sicheren Bereich abfeuerst.

4. Nutzung:

o Nutze die Rear Sight bei SchieSibungen oder Wettkampfen, um die Zielgenauigkeit zu verbessern.
o Achte darauf, die Waffe immer sicher zu handhaben und die grundlegenden Sicherheitsregeln im
Umgang mit Feuerwaffen zu befolgen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Waffen und Zubehérteilen.
¢ Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass es unbrauchbar gemacht wird,
um Missbrauch zu verhindern.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder flr Unterstitzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhandler. Achte darauf, dass alle Anfragen in Bezug auf Sicherheit und Produktinformationen an die
zustandige Stelle gerichtet werden.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Feuerwaffen von gréSter Bedeutung ist. Halte dich
stets an die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres und verantwortungsbewusstes Schiel3en zu
gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for 1911 9OMM
GOVERNMENT SS REAR SIGHT (COMBAT TYPE)

Introduction

Thank you for choosing the 1911 9MM GOVERNMENT SS REAR SIGHT (COMBAT TYPE) by Colt. This guide
provides essential safety information and instructions to ensure the safe use and maintenance of your rear
sight. Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the rear sight is installed by a qualified gunsmith or experienced individual.
Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
¢ Store the firearm in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the rear sight for any signs of wear or damage.

Do not modify the rear sight or firearm in any way that could compromise safety.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always treat every firearm as if it is loaded.

¢ Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Be aware of your surroundings and ensure a safe backdrop before firing.

Use appropriate eye and ear protection when using the firearm.

Ensure that the rear sight is properly aligned before use to avoid misfires or accidents.
Do not use the firearm in adverse weather conditions that could impair visibility or safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing rear sight if applicable, following the manufacturer's instructions.
Align the 1911 9MM GOVERNMENT SS REAR SIGHT with the sight dovetail on your firearm.
Secure the sight using the appropriate screws or mounting hardware.

Check the alignment and ensure the sight is firmly in place before use.

uvkhwnNeE

Usage

¢ Familiarize yourself with the sight's features and adjustments.

¢ Adjust the sight according to your shooting preferences and conditions.

¢ Regularly check the sight for tightness and alignment before each use.

¢ Clean the sight as needed to maintain optimal visibility and performance.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of this product in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the installation, use, or safety of the 1911 9MM GOVERNMENT SS REAR



SIGHT, please consult a qualified gunsmith or your local Colt representative.

Thank you for prioritizing safety and responsible firearm ownership.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Punto
de Mira Trasero SS para Colt 1911 9MM

Introduccion

Gracias por elegir el Punto de Mira Trasero SS para el Colt 1911 9MM (Tipo Combate). Este producto estd
disefiado para mejorar la precisién de su arma y proporcionar una experiencia de tiro dptima. Sin embargo, es
fundamental sequir ciertas pautas de sequridad para garantizar su uso correcto y seguro.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Verifica que el arma esté descargada y sin municién antes de realizar cualquier ajuste.
Mantén el punto de mira fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.
Utiliza el producto solo en armas para las que ha sido disefiado.

Si notas algun dafio o defecto en el punto de mira, no lo uses y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Instalacién Correcta: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacién para evitar problemas de
alineaciéon que puedan afectar la precision.

¢ Mantenimiento Regular: Inspecciona el punto de mira regularmente para asegurarte de que no haya
desgaste o dafo.

¢ Uso Apropiado: Utiliza el punto de mira solo en condiciones de tiro adecuadas. Evita el uso en
condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

¢ Almacenamiento Seguro: Guarda el arma y el punto de mira en un lugar seguro, preferiblemente en
una caja fuerte, cuando no estén en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Retira el punto de mira antiguo, si es necesario, siguiendo las instrucciones del fabricante del
arma.

o Alinea el nuevo punto de mira con el soporte del arma.

o AsegUrate de que esté bien fijado y ajustado para evitar movimientos.

o Antes de disparar, verifica que el punto de mira esté correctamente alineado.

o Practica en un entorno seguro y controlado para familiarizarte con el nuevo punto de mira.

o AsegUrate de que el drea de tiro esté despejada y que cumplas con todas las normativas de
seguridad.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando el punto de mira ya no sea Util o esté dafiado, deséchalo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacidén de productos de armas y aseguUrate de seguirlas.
¢ Evita dejar el punto de mira en lugares donde pueda ser encontrado por nifios o0 personas no autorizadas.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad, instalacién o uso del producto, por favor contacta al fabricante a través de los
canales oficiales. AseguUrate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacidn relevante.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de tu Punto de Mira Trasero SS para el Colt 1911
9MM de manera segura y efectiva. Recuerda siempre estar alerta y practicar la seguridad en el manejo de
armas.



Guide de Sécurité pour la Visée Arriere SS 1911
O9MM GOVERNMENT (TYPE COMBAT)

Introduction
Merci d'avoir choisi la visée arriere SS 1911 9MM GOVERNMENT (TYPE COMBAT). Ce guide de sécurité a pour

but de t'informer sur I'utilisation sécuritaire de ce produit conformément aux réglementations de sécurité des
produits de I'UE. Lis attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.

Vérifie régulierement I'état de la visée pour détecter tout dommage ou usure.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Utilise uniquement des outils appropriés lors de I'installation.

Porte des lunettes de sécurité si nécessaire lors de I'installation.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant toute manipulation.

Ne pointe jamais I'arme vers toi ou d'autres personnes pendant I'installation ou ['utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation :

o Retire I'ancienne visée si nécessaire.
o Aligne la nouvelle visée arriére avec les repéres de montage.
o Fixe la visée en suivant les instructions du fabricant.

3. Utilisation :

o Vérifie que la visée est correctement installée avant chaque utilisation.
o Effectue un essai de tir dans un environnement s(r pour confirmer le bon fonctionnement.
o Ajuste la visée selon les besoins pour une précision optimale.

Instructions de Mise au Rebut

o Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres.
 Suis les réglementations locales pour le recyclage des équipements de tir et des accessoires.
» Contacte un centre de recyclage local pour des instructions spécifiques.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces instructions, tu contribues a garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de la visée
arriere SS 1911 9MM GOVERNMENT (TYPE COMBAT). Merci de respecter ces directives et d'utiliser le produit de

maniére responsable.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: 1911 9OMM
GOVERNMENT SS REAR SIGHT (COMBAT TYPE)

Introduzione

Grazie per aver scelto il 1911 9MM GOVERNMENT SS REAR SIGHT (COMBAT TYPE) di Colt. Questo prodotto e
progettato per migliorare la precisione del tuo sistema di mira. E importante seguire attentamente le istruzioni
di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee guida generali di sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima dell'installazione e dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altri individui vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni specifiche per l'uso

¢ Usa sempre occhiali protettivi quando installi o utilizzi il prodotto.

Controlla che il sistema di mira sia correttamente allineato prima di ogni utilizzo.

Non modificare il prodotto in alcun modo, in quanto cio potrebbe compromettere la sicurezza.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti non sicuri.
Sequi tutte le leggi locali e nazionali relative all'uso di armi e accessori.

Istruzioni per l'installazione e lI'uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Pulisci I'area di lavoro per garantire un ambiente sicuro.

2. Installazione:

o Rimuovi il vecchio mirino, se presente, seguendo le istruzioni specifiche del produttore.

o Posiziona il 1911 9MM GOVERNMENT SS REAR SIGHT (COMBAT TYPE) sull'arma, assicurandoti che
sia allineato correttamente.

o Fissa il mirino in posizione utilizzando le viti fornite.

o Verifica che il mirino sia sicuro e non si muova.

o Prima di ogni utilizzo, controlla che il mirino sia correttamente installato e allineato.
o Pratica la mira in un ambiente controllato e sicuro.
o Segui le tecniche di tiro sicure e responsabili.

Istruzioni per lo smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziato.
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti di questo tipo.
¢ Se il prodotto € danneggiato, contatta un centro di smaltimento autorizzato.



Informazioni di contatto per ulteriore supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova
di acquisto.

Ricorda, la tua sicurezza e quella degli altri & la priorita. Segui queste istruzioni e goditi il tuo prodotto in modo
responsabile.



Bruksanvisning for 1911 9MM GOVERNMENT SS
REAR SIGHT (KAMP TYPE)

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 9MM GOVERNMENT SS BAKKESIKT (KAMP TYPE). Denne produktmanualen inneholder
viktig informasjon om sikker bruk, installasjon, og vedlikehold av baksiktet. Vennligst les ngye gjennom denne
veiledningen for & sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner for & unnga skader.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper for a forhindre ulykker.

¢ Kontroller regelmessig at produktet ikke har synlige skader eller slitasje far bruk.

Hvis du oppdager skader, ikke bruk produktet. Kontakt en kvalifisert tekniker for vurdering.
Folg alltid lokale lover og forskrifter ved bruk av skytevapen og tilbehar.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du handterer vapen.

Sgrg for at vapenet er i sikker tilstand far du installerer eller justerer baksiktet.

¢ Unnga a bruke produktet under pavirkning av alkohol eller rusmidler.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sarg for at det ikke er personer i naerheten nar du bruker
vapenet.

Les og forsta bruksanvisningen for vapenet ditt for du bruker baksiktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er lastet og sikkert.
o Ha passende verktgy tilgjengelig for installasjon, inkludert en skrutrekker.

2. Installasjon:

[¢]

Fjern det gamle baksiktet ved a fglge produsentens instruksjoner.

o Plasser det nye 1911 9MM GOVERNMENT SS BAKKESIKT (KAMP TYPE) pa riktig sted.
Fest baksiktet sikkert med de medfglgende skruene.

Kontroller at baksiktet er justert og festet ordentlig fgr bruk.

o

[¢]

3. Bruk:

o Juster baksiktet etter behov for a sikre ngyaktighet.
o Test baksiktet pa en sikker skytebane fgr du bruker det i en reell situasjon.

Avfallsinstruksjoner

* Falg lokale forskrifter for avfallshandtering av skytevapenutstyr.
e Sgrg for at alle deler av produktet er avfallshandtert pa en sikker og ansvarlig mate.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer vedrgrende sikkerhet eller produktet, vennligst kontakt produsenten eller en
autorisert forhandler.

Vennligst veer oppmerksom pa at sikkerhet alltid bgr veere din hgyeste prioritet. Fglg retningslinjene i denne
manualen for & sikre trygg bruk av ditt 1911 9MM GOVERNMENT SS BAKKESIKT (KAMP TYPE).



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Celownika 1911
9MM GOVERNMENT SS REAR SIGHT (COMBAT
TYPE)

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup celownika 1911 9MM GOVERNMENT SS REAR SIGHT (COMBAT TYPE) marki Colt. Aby
zapewnic bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi dotyczgcymi bezpieczenstwa.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on odpowiedni do Twojego modelu broni.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczgcych posiadania i uzytkowania broni.

Przechowuj celownik w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan celownika oraz jego mocowanie.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z profesjonalista.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Uzywaj celownika tylko w spos6b zgodny z jego przeznaczeniem.

Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ celownika samodzielnie.

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zamontowaniem lub demontowaniem celownika.
Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat, nawet jesli uwazasz, ze jest ona roztadowana.

Nos$ okulary ochronne podczas korzystania z broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz celownika

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

o Zdejmij stary celownik, jesli jest to konieczne.

Umies¢ nowy celownik na odpowiednim miejscu, zgodnie z instrukcjg producenta.
Uzyj odpowiednich narzedzi, aby mocno i pewnie zamocowac celownik.

SprawdZ, czy celownik jest stabilny i prawidtowo ustawiony.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie celownika
o Po zamontowaniu celownika, przetestuj go na strzelnicy.

o Dostosuj ustawienia celownika zgodnie z instrukcjami producenta.
o Regularnie sprawdzaj celownik pod katem ewentualnych luzéw lub uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Nie wyrzucaj celownika ani jego czesci do zwyktych odpaddw.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg odpadéw niebezpiecznych w celu
uzyskania informacji o wtasciwej metodzie utylizacji.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim



punktem kontaktowym w Twoim kraju.

Podsumowanie

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Stosuj sie do powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i
innym bezpieczenstwo podczas korzystania z celownika 1911 9MM GOVERNMENT SS REAR SIGHT (COMBAT
TYPE). Regularnie sprawdzaj aktualnosci dotyczgce bezpieczenstwa produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;.



Kuluttajaturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa 1911 9MM GOVERNMENT SS REAR SIGHT (COMBAT TYPE) tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas
on laadittu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja oikein. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa tai asennusta.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttoa.

Tarkista tuote huolellisesti ennen asennusta. Varmista, etta siina ei ole vaurioita.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden kayttda ja varustelua.
[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

Kayta aina suojalaseja ja muita henkil6kohtaisia suojavarusteita, kun kasittelet asetta.
Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen tahtdimen asennusta.

Al koskaan osoita asetta ihmisia tai elaimia kohti, vaikka se olisi tyhjennetty.
Varmista, ettd tahtain on kunnolla kiinnitetty ennen ampumista.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Tarkista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet.
o Lue valmistajan ohjeet huolellisesti.

2. Asennus:

o Poista aseen vanha tahtain, jos sellainen on.

o Kiinnita uusi 1911 9MM GOVERNMENT SS REAR SIGHT (COMBAT TYPE) tahtain paikoilleen.
o Varmista, etta tahtain on tiukasti kiinni, mutta ala ylikirista.

o Tarkista tahtaimen suuntaus ennen ampumista.

3. Kaytto:

o Suuntaa ase turvalliseen suuntaan.
o Kayta tahtaintd normaalisti ja varmista, etta se toimii oikein.
o Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistdssa.

Havittamisohjeet
e Havita tuote paikallisten saantdjen mukaan.

e Al3 heitd tuotetta sekajatteen joukkoon, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kanssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
voivat tarjota lisatietoja ja tukea tuotteen turvalliseen kayttdon.



Kiitos, etta kaytat 1911 9MM GOVERNMENT SS REAR SIGHT (COMBAT TYPE) tuotetta. Turvallinen kaytté on
ensisijaisen tarkeda, ja noudattamalla naitd ohjeita varmistat seka oman ettd ymparillasi olevien turvallisuuden.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 9OMM
GOVERNMENT SS BAKSPEGEL (KAMPANDE TYP)

Introduktion

Tack for att du valt 1911 9MM GOVERNMENT SS BAKSPEGEL (KAMPANDE TYP). Denna produkt ar utformad for
att forbattra din skjutprestanda och sakerhet. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen 1as igenom och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och obehdriga.

Rapportera alla skador, olyckor eller farliga situationer till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hdérselskydd vid skjutning.

Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt innan du installerar eller justerar siktet.

Se till att siktet ar korrekt installerat for att undvika felaktig avfyrning.

Anvand endast kompatibla modeller (Government, Commander, Officers) for att sakerstalla saker
anvandning.

Om du ar osaker pa hur du ska installera eller anvanda produkten, sk hjalp fran en kvalificerad
professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av siktet:

o Ta bort det gamla siktet med hjalp av lampliga verktyg.

o Rengor omradet dar det nya siktet ska installeras for att sakerstalla att det faster ordentligt.
o Placera det nya siktet pa ratt plats och se till att det ar i linje med pipan.

o Fast siktet med de medféljande skruvarna och kontrollera att det sitter stadigt.

2. Anvandning av siktet:

o Stall in siktet enligt dina preferenser for att optimera traffsakerheten.
o Kontrollera att siktesfargen (Vit) ar tydlig och latt att se i olika ljusférhallanden.
o Ova regelbundet for att bli bekvdm med siktet och dess funktioner.

Avfallshantering
e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala féreskrifter for avfallshantering av elektroniska och
mekaniska produkter.

e Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt atervinning eller kassering av
produkten.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad



aterforsaljare. Kontrollera alltid att du har den senaste informationen om sékerhet och produktaterkallelser.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Ditt sakerhetsmedvetande bidrar till en tryggare anvandning
av produkten.



Navod k bezpecnému pouzivani: 1911 9MM
GOVERNMENT SS ZADNI ZAMEROVAC (KOMBATNI
TYP)

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité informace o bezpe¢ném pouZivani a Gdrzbé produktu 1911 9MM
GOVERNMENT SS ZADNi ZAMEROVAC (KOMBATNI TYP). Je didleZité dodrzovat viechny pokyny, aby se zajistila
bezpecnost uzivatell a minimalizovala rizika spojend s pouzivanim tohoto produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si peclivé preCtéte tento navod.

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s jeho uréenim.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte produkt pred kazdym pouzitim na mozné poskozeni.

Pokud produkt vykazuje jakékoli zndmky poskozeni, prestante jej pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

PouZivejte pouze s kompatibilnimi modely zbrani (Government, Commander, Officers).
Pri instalaci a pouzivani dodrzujte pokyny vyrobce.

Nenechavejte zbran s namontovanym zamérovacem bez dozoru.

Pfi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zakladni bezpecCnostni pravidla.

Pokud nejste odbornikem, zvazte vyhleddni pomoci pfi instalaci.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje.
o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a bezpelna.

2. Instalace zamérovace:
o Odstrante stary zamérovac, pokud je to nutné, podle pokynl vyrobce.
o Umistéte novy zamérovac na spravné misto a zajistéte jej podle pokynd.
o Ujistéte se, ze je zamérovac pevné uchycen a spravné zarovnany.

3. Pouzivani zamérovace:

o Pred pouzitim zamérovace si nastavte zbran na pozadovanou vzdalenost strelby.
o Pfi strelbé dodrzujte bezpecnostni pravidla a pouzivejte ochranné bryle a sluchatka.

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Nepokousejte se o nelegalni likvidaci nebo zni¢eni produktu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k
dispozici vSechny potfebné informace o produktu.

Dodrzovanim té&chto pokyn( zajistite bezpené pouzivani produktu 1911 9MM GOVERNMENT SS ZADNi
ZAMEROVAC (KOMBATNI TYP) a pfispéjete k prevenci nehod a zranéni.
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